Checkpoint

An- und Abtransport
bei der Messe Basel

Der Glterumschlag erfolgt Giber
den Checkpoint der MCH. Samtli-
che An- und Abtransporte missen
zuerst avisiert werden. Die MCH
legt sodann ein Zeitfenster fur den
Gulterumschlag fest und weist den
Fahrzeugen (Lkw, Lieferwagen, Pkw)
eine reservierte Umschlagsflache in
der Anlieferzone zu.

Delivery to and removal
from Basel Exhibition

All goods must be transported via
the MCH checkpoint. Notification
must be given beforehand of all
goods to be transported to and from
the show. MCH will then specify a
time slot for the loading/unloading
and allocate the vehicles (lorries,
vans, cars) to a reserved space in
the delivery zone.

Livraisons a I’arrivée et
au départ de la Foire de
Bale

Le transbordement des marchandi-
ses s'effectue par le checkpoint de
MCH. Toutes les arrivées et tous

les départs doivent avoir fait I'objet
d’une notification préalable. MCH
définit ensuite un créneau horaire
pour le transbordement des mar-
chandises et attribue une surface de
transbordement aux véhicules dans
la zone de livraisons.

MCH Messe Basel

Forniture in arrivo e
in partenza da Fiera di
Basilea

Lo scarico delle merci viene effet-
tuato tramite il checkpoint di MCH.
Tutti i trasporti in entrata e in uscita
dalla fiera devono essere avvisati.
MCH stabilisce un periodo di tempo
fisso per il trasbordo delle merci

e attribuisce ai veicoli (camion,
camioncini, auto) il luogo riservato
al trasbordo.

Kaution

Die obligatorische Kaution betragt
fur die Anlieferung pro Fahrzeug
CHF 100.— bzw. Euro 100.—.

Deposit

The obligatory deposit for delivery
is CHF 100.— or Euro 100.— per
vehicle.

Caution
Le montant de la caution par véhicule
est de CHF 100.— ou Euro 100.—.

GPS: Zone Sud de la Plateforme Aéroportuaire, 68220 Hésingue, France — 47.583514,7.538172

Cauzione
La cauzione ¢ obbligatoria ed am-
monta a CHF 100.— o Euro 100.—.
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